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MUSIQUE 


MELODIES MODERNES 


DEBUSSY (C'aude). — Ariettes outliées (P. Verlaine). 
(English words by M.D. Calvocaressi.) 
C'est l’extase. 

Il pleure dans mon cœur. 

L'ombre des arbres dans la rivière, 
Paysages belges. Chevaux de bois. 
Aquarelles : Green. 

6. « : Spleen. 

Orchestration de André Caplet (C'est l’extase, 
Green) et Manuel Rosenthal (Chevaux 
de bois). 

Beau Soir (P. Bourget). 

(English words by M.D. Calvocoressi.) 

Chansons de Bilitis (Pierre Louys). 

Nes 1. La Flûte de Pan. 

2. La Chevelure. 
3. Le Tombeau des Naiades. 

Orchestration de Maurice Delage. 


Nos 


HAS 


— L'Echelonnement des Haies (P. Verlaine). 
(English words by M.D. Calvocoressi.) 
— Fêtes Galantes - ler Recueil (P. Verlaine). 
Nes 1. En sourdine. 


2. Fantoches. 
3. Clair de Lune. 
Orchestration de « Fantoches » par 
M. Rosenthal. 
(English words by M.D. Calvocoressi.) 
Proses Lyriques : De Rêve - De Grève - 
De Fleurs - De Soir. 
Orchestration de Roger Ducasse. 
(English words by M.D. Calvocoressi.) 


— Le Son du Cor s’afflige (P. Verlaine). 


DELAGE (Maurice). — La Chanson de ma mie (Th. de Banville) 
Les colombes (A. Samain). 
Les demoiselles d’Avignon (R. Chalupt) 
Sept Haï-Kaï, orchestrées. 
Sobre las olas (J. Cocteau). 
Toute allégresse (P.J. Toulet). 


JACOB (Dom Clément). — Cartes Postales (J. Cocteau). 
Cette, Lourdes, Marseille le soir, Marseille 
le matin, Aix. 

Le dépôt est obligatoire (R. Chalupt) . 

Les gants, La canne, Le parapluie, Les snow- 
boots, La canne a épée, L’ombrelle, Le renard, 
Les caoutchoucs. 


Deux poémes de Charles d’Orléans. 


Nos 1. Priez pour la Paix. 
2. Complainte de France. 


JAUBERT (Maurice). — Quatre romances (P.J. Toulet). 
En Arles, Les trois dames d’Albi, Plus oultre, 
Le temps d’Adonis. 


LADMIRAULT (Paul). — Mélodieux Automne (Marie Dauguet) 
(English words by M.D. Calvocoressi.) 


VOCALE 


ET CONTEMPORAINES 


MARESCOTTI (A.F.). — Vergers (R.M. Rilke). 


MESSAGER (André). — Chant d'Amour (A. Sylvestre), 
Douce Chanson, berceuse de Flachat. 


MASSENET (Jules). — Tristesse du Soir (Pierre Lorys) sur 
la Mélodie Elégie de Erinnyes. 
(English words by Rosa Newmarck). 
PARAY (Paul). — Chanson violette (A. Samain). 

— L’embarquement pour l’Idéal (C. Mendès). 

oo ll est d’étranges soirs (A. Samain). 

— Mortes les fleurs (P. May). 

— La plainte (L. Paté). 

— Quatre poèmes (Jean Lahor), 

— Trois mélodies (Th. Gautier), 

— Viole (A. Samain). 

— Yanitza, légende dramatique en 1 acte, 
poème de G. Spitzmuller, partition 
chant et piano. 

PASSANI (Emile). — Amour et Grammaire (Nino). 

— Trois Conseils : aux baigneuses, aux 
baigneurs, aux sirènes. 

PIERNE (Gabriel). — Chanson de Yanthis. (extrait de l’’opéra 
““Yanthis ”. 

ee Chanson de Prisca. (extrait de l'opéra 
“ Yanthis ’’. 

— Sur la route. (R. Launay) 

ROSENTHAL (Manuel). — Chansons du Monsieur Bleu, 
12 mélodies sur des poèmes de Nino. 
Quat’ et trois sept - L’Eléphant - Fido, Fido - 
Le Marabout - Le naufrage - Grammaire - 
Le petit chat est mort - Tout l’monde est 
méchant - La souris d’Angleterre - Le vieux 
chameau du Zoo - Le bengali - L’orgue de 
Barbarie. 
(orchestrées) 
— Trois Mélodies sur des poèmes de Marie 
Roustan : Réverie - Pêcheur de lune - 
Sérénade. 
(orchestrées) 
— Trois Précieuses (Voiture, Scudéry, Benserade) 
(orchestrées) 
— Trois Chansons d'Amour. 
(orchestrées) A paraître 
— Six Chansons Coloniales, poémes de Nino. 
(orchestrées) A paraître 
— Trois Piéces liturgiques. 


SAUGUET (Henri). — Les animaux et leurs hommes (P. Eluard) 
— Deux poèmes de Shakespeare. 


STRIMER (Joseph). — Tout doux réveille-toi. 
Chanson russe (en français, russe et anglais). 
VIDAL 


(P.). — Printemps nouveau. 


ENSEIGNEMENT 


PANOFKA (E.). — Vocalises, classées et révisées par Gabriel 
PAULET, Professeur de Chant au Conser- 
. vatoire de Paris : 
Nos 1. 24 vocalises (soprano, mezzo-soprano 
ou ténor). 
2, 24 vocalises 
basse) . 
3. 24 vocalises progressives pour toutes 
voix (basse exceptée). 
4. 12 vocalises d’artistes. 


(contralto, baryton ou 


DALCROZE (Jacques). — Trois vocalises pour voix élevées. 


PAULET (Georges). — Exercices journaliers pour le Chant. 

REVIAL (A.). — Douze études pour le chant, revues et adap- 
tées à toutes les voix par Ed. DUVERNOY : 
Nos 1. Pour soprano ou ténor. 


2. Pour mezzo-soprano ou contralto, 
3. Pour baryton ou basse, 
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